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Bapuant Ne

Buvibpannoe konmponvhoe 3a0anue no Kax)cool oucyuniute ooy4arouiemycs Heooxooumo
BHeCmU 8 IUCM 3a0aHUSL 8 COOMBEMCMBUU C NepedHeM 3A0aHULl UTU B0NPOCO8 U O8YMS NOCIEOHUMU
yughpamu wugpa 3auemuon KHUNICKU.

Obyuarowuiics 06a3an aUCm € UHOUBUOVATbHLIM KOHMPOIbHbIM 3A0AHUEM BKIeUmb 6
KOHMPOIbHYI0 pabomy neped coaueli ee Ha npoeepky. besz unousuoyaibHoco KOHMPOIbHO2O
3a0aHUsi KOHMPOAbHASL PAbOMa NPosepsIMbCsi He Oyoem.
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METOJINYECKHME YKA3AHMS K BBITTIOJTHEHUIO KOHTPOJBHOM PABOTBI

BoimonHeHne  KOHTPOJBHOTO — 3afaHusi  SBISETCS  OJHOM M3  OCHOBHBIX  (hopMm
CaMOCTOSITENTLHOM paboThI M 3aBepIIaeT MPOopabOTKy ONpeAeIEeHHBIX Pa3AesioB U TEM JAUCLUILINHBI,
MPelyCMOTPEHHBIX TPOTPaMMOii.

K pabGote Hag KOHTPOJBHBIM 3a/JlaHUEM CIIEIYeT MPHUCTYNaTh TOJBKO IOCIE U3YYCHHS H
YCBOGHHS MaTEPUAIOB COOTBETCTBYIOLINX PA3/ICIIOB U TEM.

TpeboBanus kK 0popMIIEHUIO KOHTPOIBHON PAOOTHI IOJDKHBI COOTBETCTBOBAThH TPEOOBAHUSIM
ECT u ECK], 'OCT 7.32-2001 «Cucrtema ctaHmapToB 1o WHGOpMALHH, OHOIMOTEYHOMY H
u3arenbckomMy geny «OT4eT O HaydyHO-HcciemoBarenbckoi pabore», ['OCT 7.1-2003
«bubmuorpaduueckast ~ 3anmch.  bubOmmorpapuueckoe  omumcanme», [OCT  7.82-2001
«bubmuorpaduueckas 3anuck. budanorpaduueckoe onrucaHue MEKTPOHHBIX PECYPCOBY:

- oymara ¢opmara A4 (210 x 297 mm) o 'OCT 2.301;

— noJisi: BepxHee u HwkHee 1o 2,0 cm, neBoe 2,5 cM, npasoe 1 cwm;

- a63ar (otctyn) 1,25 cwm;

— mpudT Tekcra Times New Roman, pazmep 14;

— MEXCTPOUHBIN HHTEPBAI — MOJIYTOPHBIIA;

- BBIPAaBHUBAHHE TEKCTA — 10 IIHPUHE;

- BBIpaBHUBAHHE 3ar0JIOBKOB — IO LIEHTPY;

- KOJIMYEeCTBO 3HAKOB Ha ctpanulie 1800, Bkirouast mpoOebl 1 3HAKK PEeNUHAHUS;

— 3ampeT pekruMa BUCIUUX CTPOK.

Kaxmass crpykrTypHas dYacTh KOHTPOJBHOW paOOTHI: COAEp)KaHUE, BBEACHUE, TJIABBI,
3aKIII0YCHUE, CITUCOK UCTIOIh30BAHHBIX HCTOYHMKOB - HAYMHAETCS] C HOBOM CTPAHMIIBI.

CrpaHumbl BCero TEKCTa, BKIOYAs MPUIIOKEHUS, MJOJDKHBI OBITh TPOHYMEPOBAHBI
apabckuMu U paMu (Ha TUTYJIBHOM JIMCTE HOMEP He cTaBuTcs). HoMep cTpaHuIbl IpOCTaBISIOT B
MIPaBOM HIKHEM YTITy 0€3 TOYKH B KOHIIE.

O06beM KOHTPOJIbHOM paboThl cocTaBisieT 15-20 cTpaHHUI MeYaTHOTO TEKCTA.

[Tocne noiaydyeHus HE3aYTEHHOM KOHTPOJIBbHOM paboThl HEOOXOIMMO BHUMATEIBHO U3YyYUTh
PELIEH3MI0 M BCE 3aMeuyaHusl NIpernojaBaress, OOpaTHUTh BHMMaHUE Ha OLIMOKM M J10paboTaTth
Mmatepuai. HesaureHHas pa0oTa BBIOJHIETCS 3aHOBO WM TIEPENENBIBACTCS YACTHYHO TI0
YKa3aHUIO TPETOaBaTeNs U MPEACTaBISIETCS Ha IPOBEPKY BMECTE C HE3aUTEHHOW PabOTOM.

KoHTtponbHOe 3a/aHKe, BBIOJHEHHOE HEOPEKHO, C HAIMYMEM TPaMMaTHUYECKUX OIIMOOK,

BO3BpallacTCA HA3and.



JIEJIOBOM PA3I'OBOP & JIEJIOBOE ITMCbMO. KOHTPOJIbHASI PABOTA Ne 4.
BAPUAHT 1.
l. [TepeBeauTe ¢ aHTITUHACKOTO SI3bIKA HA PYCCKUM :

I would like to see your galley and storerooms.
They like grapes.

Let them fish South of the buoy.

They are approaching your starboard side.

I can slow down to 3 knots.

Fill in this declaration.

SourwdE

Il. [TepeBeauTe ¢ pyccKOro sizblka Ha aHTJTUHCKUM:

OT0 0053aTEIBHO, HE TaK JIU?

Kro sBnsercs cynosnanenbuem?

VY Bac ectb ciny4yan HH(EKIIMOHHBIX 3a00aeBaHuil Ha 60pTy?
['ne HaxonsTcst Tpy30BbIe J1eOeaKN?

371ech 3ampeniaeTcsi BLIOpackiBaTh Mycop.

VY Hac HeT 6e30MIIEeTHBIX TACCAXKHUPOB.

OT0 YepHOBOM KypHa?

OTa 11eHa yCTpanBaeT MeHs.

N~ WNE

1. OTBeTbTE Ha BOMPOCHI:

What language do usually pilots speak?

When do you usually invite shipchandlers?

Who takes the crew’s passes to the police to be stamped and signed?
What ship’s papers does the customs officer inspect?

Is a medical officer really the first person to come on board a foreign ship?
What points do you usually discuss with the ship’s agent?

RIS .

V. Cocrasbre auasor « [IOCETUTEJIM HA BEPXHEM ITAJTYBE».
V. [TepeBeauTe ¢ aHMITUNUCKOTO S3bIKAa HA PYCCKHIA:
1. In accordance with the terms of our agreement it is prohibited.
2. Inview of the foregoing we trust to get an early reply.
3. 1 should like to remind you that the cargo is to be shipped in a week.
VI.  TlepeBeaute ¢ pycCKOro sI3bIKa Ha aHTJIMHACKUNA:
Jlonnow, 15 mapra 2005
[Ipomry obecreunTh MOE CYAHO TIPECHOM BOI0M B KonmuecTBe 100 TOHH, AU3EIBHBIM
TOILIMBOM B koimmuectse 200 TOHH, KOTOPBIC TOJI)KHBI OBITH AOCTABJICHBI HA CYIHO KaK
MOJKHO ObICTpee.

C yBaxeHnuem,

[1.I1. IBanoB, kanutaH 1/X «llonsipHBII KpyT».



BAPUAHT 2.
l. [TepeBeauTe ¢ aHTITUHCKOTO SI3bIKA HA PYCCKUM :

1. Hewas in a sick-bay.

According to the customs regulations the surplus stores of cigarettes must be
sealed.

This is my seaman’s book.

He always pays in cash.

Yesterday we used a pelagic trawl.

Call me back in half an hour.

no

o U~ W

Il. IIepeBenure ¢ pycCKOro sA3bIKa Ha aHTVIMHCKUM:

Ckomnbko TproMoB umeeT Bame cynHo?

Kaxkune naBuranmonusie mpubopsl y Bac ects?

MBI TpOU3BOIUM KOHCEPBBI U PHIOHYIO MYKY.

Onu B3suIM 1Ba OyKcHpa.

Kakas Oyner ckopocTs Ha hapBaTepe?

["'ne Bama cygoBas pons?

¥ Bac ecTb )UBOTHBIE Ha 00pTY?

OH MOCKOJIB3HYIICA HAa MOKPOH MayOe U cioMai pyKy.

N~ WNE

1. OTBeTbTE Ha BOMPOCHI:

1. What fish products are usually made on board Russian trawlers.
2. Who gives the crew passes to go ashore.

3. When were you in a foreign port last?

4. Have you had any cases of infectious diseases at sea?

5. What language do shipchandlers usually speak?

6. Where is pilotage compulsory?

C

V. ocrasbTe auajior « PA3STOBOP C KATEPOM BEPEI'OBOM OXPAHbBI».
V. [TepeBeauTe ¢ aHMITUNUCKOTO S3bIKAa HA PYCCKHIA:
1. They refused to reimburse damages.
2. The responsibility rests with the shippers but who will reimburse our expenses?
3. We hereby acknowledge the receipt of your letter.
VI. IIepeBenure ¢ pycCKOro si3bIKa Ha aHTJIMMCKUN:

lamudaxc, 21 nexadbps 2004
M3BenieHre 0 rOTOBHOCTH.

Hacrosimum coobmaro, uto cyaHo « CeBep» 1moj MOUM KOMaHJI0BaHHEM MPUOBLIO Ha
peiin nopra ['anugake 20 nexadbps 2004 B 2100 1mo MeCTHOMY BpeMEHH U € 3TOTO
BpPEMEHU T'OTOBO BO BCEX OTHOMICHUSX K pa3rpy3ke 2 000 ToHH MOpOXKEHO pHIOBI B
KapTOHHOMU Tape.
C yBaxeHuem,
[1.P. MonuanoB, kanutan T/xX «CeBep»



BAPUAHT 3.

VI.

[TepeBeauTe ¢ aHTITUHACKOTO SI3bIKA HA PYCCKUM :

This is an obscene magazine.

We have some bottles of wine.

Notify your crew about it immediately.

Let them make a reduction.

The trawl winch will be ready in 20 minutes.
The weight exceeds the permitted amount.

SourwdE

[TepeBeauTe ¢ pyccKOro sizblka Ha aHTJTUHCKUM:

Mos koMmagaa BkiarodaeT 10 yenoBex.

OH Bcerpa niaTUT HATUYHBIMH?

Kak BrI teunte ero?

Hamra noaka Obi1a Ha 11aBYy.

51 ObI X0TEN OCMOTPETHh KaMOy3 U KJIa/10BbIE.
CynaHo umeeT Ba BUHTA.

D10 00513aTEIBLHO, HE TaK JIU?

[TokaxuTe Bamy cyoBy10 posb.

N~ WNE

OTBeThTE HA BOMPOCHI:

When do Coast Guard cutters communicate with Russian trawlers?
What are the main particulars of your ship?

Who helps the captain to invite a good chipchandler?

What is the immigration officer responsible for?

What goods and articles are the subject to customs control?

When does the medical officer issue certificate of pratique?

RIS .

CocraBbte quaior « PA3I'OBOP C UHCIIEKTOPOM O ITPOBEPKE OPV,Z[I/II71
JIOBA».

IIepeBenure ¢ aHTTIMNACKOTO A3bIKA HA PYCCKHM:

1. They would ask you to accelerate your reply to their letter.
2. In default of payment we have to refuse.
3. We can’t accept claims on this cargo and are going to present a claim to return.

[TepeBeauTe ¢ pyccKOro si3blka Ha aHTJTUHACKUM:
AneH, 2 pespans 2005

JloBoxxy 1o Bamrero cBenenus , 4To Moe CyAHO « MHUHCK» CTOUT Ha BHYTPEHHEM
peiige nmopra AJEH U He UMEET MOCTOSIHHOTO coodiienus ¢ 0eperom. [Ipomry Bamero
pa3pelIeHns UCII0JIb30BaTh CyI0BOM KaTep s CBA3H ¢ OeperoM.

C yBaxxeHueM,
P.T. CunopoB , kanuTtal T/X «MUHCK».



VI.

BAPUAHT 4.
[TepeBeauTe ¢ aHIIIUMHCKOTO S3bIKA HA PYCCKUM :

What‘s the number of your crew?
This ship is very expensive.

I’d like to wish you big catches.
They are not underway.

Have you lobster traps?

This is a rough log, isn’t it?

IR N

IIepeBenure ¢ pycCKOro A3bIKa HA aHTJIMHCKUM:

BbI 105KHBI 000THATH TO CYJTHO.

On ObLT B 1a3apere.

[TokaxwuTte 0Opa3ipl Bameit mpoaykuuu.

B cooTBeTcTBUM ¢ TAMOKEHHBIMH MPABUIIAMHU 3TO 3aIPEIIACTCA.
[TycTh OHM clieNaloT CKUAKY.

CynHo uMeer 1Ba BUHTA.

Korna Bbl u3Mepsnu suero?

[IpoBepbTe MECTOIONIOKEHUE CYAHA.

N~ WNE

OTBeThTE HAa BOIPOCHL:

What documents do inspectors check on board foreign ships?

How do you usually call up a pilot station?

What provisions do our ships usually buy abroad?

Does the customs officer search a foreign ship for prohibited goods?
What ship’s documents does the medical officer check up?

How often is a ship fumigated ?

BN .

Cocrasbre nuanor « PA3STOBOP C UMMUI' PALIMOHHBIM YMTHOBHHWKOM».
[IepeBenuTe ¢ aHIITUHACKOTO SA3bIKA HA PYCCKUM:

1. I hold you responsible for the damage caused.
2. We acknowledge with thanks the receipt of your letter.
3. 1 did my very utmost to settle this problem.

[IepeBenuTe ¢ pycCKOro s3bIKa Ha aHTJIMACKUM:

Mypwmanck, 1 anpens 2005
Breinyxkaen coo0muths Bam, 4To Bo3mararo OTBETCTBEHHOCTH 32 CTOJIKHOBEHUE,
IIpOHMCIHIE/IIIEEe BO BpeMsl IOCTAHOBKHM MOETo Cy/iHa Ha sikopb Ha Bac. Bbl moxeTe
JIMYHO MPOBEPUTH Pa3Mep MOBPEKACHUN.
C yBaxeHueMm,
I1.1.Mopo30B, kaniuTan Tpaysnepa «CeBEepHOE CUSTHUE)



VI.

BAPUAHT 5.

[TepeBeauTe ¢ aHIIIUMNCKOTO SI3bIKA HA PYCCKHM :

oUW E

Show me your fishing log.

The weight exceeds the permitted amount
Your documents are in order.

Our captain always takes great care.

Our boat is afloat.

We require an annual survey of instruments.

IIepeBenure ¢ pycCKOro A3bIKa Ha aHIVIMACKUM:

CONo~wWNE

Be1 toBuTE pHIOY B MPOMBITINICHHBIX TIEIISAX ?
[TycTh oHM 1OrOBOPSATCS 000 BCEM.

Bbl ucnonb3yere nenarudeckuii Tpan?

B cooTBeTcTBUM € TTpaBUIIaMU ATO 3aIPEIIACTCA.
[Tokaxute MHE 00pa3iibl Barmeit npoaykiuu.

V¥ Bac ectb caHuTapHO€ CBUACTEIHCTBO?
[Toanuiure 3Ty AEKJIapaIuio.

OH 00BIYHO 3aIMOHSET ITH TOKYMEHTHI.

OtBeThTEC HA BOIIPOCHI.

Sk wd P

Is pilotage compulsory in foreign p[orts?

Who settles accounts with shipchandlers on behalf of the ship?

Have you ever had a talk with a customs officer?

Who is responsible for the proper sanitary state of all the ship’s accommodations?
What do you usually do to call for an agent?

What navigational instruments do you have on board your ship?

CocrasbTe quanor « PA3STOBOP C JIOLIMAHCKOM CTAHILIUE ».

[IepeBenuTe ¢ aHIIIUHACKOTO SA3bIKA HA PYCCKUM:

1.
2.
3.

We have made a claim against the shipper for short shipment.
Some damage was caused to the pier and we ask to assess damages.
They are therefore holding you responsible for the collision.

[IepeBenuTe ¢ pycCKOro s3bIKa Ha aHIJIMHCKUM:

Kamuaunarpan, 15 mas 2005-05-21

HaCTOHH_II/IM MNOATBCPIKAACM, UTO MbI IIOJTYUMWIN U3BCIICHUEC O IIBAPTOBKC HAIICTO CyJIHA K
npudairy Ne 2 Bo BropHuK c12 00 1014 00. Mb1 OyzemM CBOEBPEMEHHO TOTOBBI K IIIBAPTOBKE.

C yBaxkeHueM,
KaruTaH



VI.

BAPUAHT 6.

IlepeBenure ¢ aHITIMKACKOTO SI3bIKA HA PYCCKUIML:

Sign this declaration.

We have no stowaways on board.
These tomatoes are ripe.

I am approximately 5 miles from you.
You always pay in cash.

Where is the pilot ladder? Here it is.

S~ wNE

IIepeBenure ¢ pycCKOro A3bIKa Ha aHIVIMACKUM:

Kakoii kommnac Bel ucnionessyere? I'upokommac.
JlaTbHOCTh BUIMMOCTH COCTAaBIISIET 2 MUIIH.

Be1 o6pabaTsiBaeTe poIOy pykamu?

Wx cyaHo ObuIO Ha HalIEM MYTH.

ITycTb OHM IOCTaBAT MPECHYIO BOAY.

51 NO3BOHIO B MECTHBIN T'OCITUTAIIb.

VY Bac ecTb 3anpelieHHble TOBapbl Ha 0OpTY?
3anoiHUTE 3Ty ACKJIApalUIo IeYaTHBIMU OyKBaMH.

N~ wWNE

OTBeThTE HAa BOIPOCHL:

What device is used to measure the mesh size?

What documents does the immigration officer examine?
What points do you discuss with a customs officer?
Have you ever been ill during the voyage?

Who comes on board directly on the ship’s arrival?
What do usually do to call for a pilot?

Sk~ wdE

Cocrasbre quainor « PA3'OBOP C CAHUTAPHBIM UHCITEKTOPOM O
TI'OCITMTAJIM3ALMNA BOJIBHOI' O».

[TepeBeauTe ¢ aHMITUNUCKOTO S3bIKAa HA PYCCKHIA:

1. The shipowner is not responsible for the quality and whishes to repudiate the
claim.

2. We hasten to acknowledge the receipt of your letter.

3. In accordance with the terms of our agreement it is prohibited.

[TepeBeauTe ¢ pyccKoOro sizblka Ha aHTJIUHUCKUI:

VBaxkaemsble rocrojaal
Xouy oOpatuTh Bamie BHMMaHUe Ha TO, YTO MOTPYy3Ka BEAETCA OUEHb MEJICHHO.
[Moxaiyiicta, MpUMHUTE BCe HEOOXOAUMBIEC MEPHI ISl YCKOPEHHUS TOTPY3KH U
u uHpopMupyiiTe Hac 00 ITOM HEMEIJICHHO.
C yBaxxeHuem,
KaIuTaH



VI.

BAPUAHT 7.
[TepeBeauTe ¢ aHIIIUMNCKOTO S3bIKA HA PYCCKUM :

Let them sign here.

We are going to call at Halifax in a month and a half.
The bottom is good, isn’t it?

My party includes 5 persons.

Show me your fishing log.

We measured the mesh size half an hour ago.

S~ wNE

IIepeBenure ¢ pycCKOro A3bIKa Ha aHIVIMACKUM:

Kakas BricoTa HaJ ypoBHEM Mops?

Ham xanmuran Bcerga co0mo1aeT OOIBITYIO OCTOPOKHOCTD.
Cpok TOKYMEHTOB 3aKaHUMBAETCs 3aBTPA.

Tebe Hy KHBI HATMYHBIC IEHBIU?

OHU mepenuy K Jeny.

DT0 )XypHaJI HETIPUCTONHOTO COJIEPIKAHMS.

KTto Hecer BaxTy Ha MOCTUKE?

NogakowdnpE

OTBeThTE Ha BOIIPOCHI.

How do the inspectors check your fishing gear?

Have you ever fouled your trawl in the net of some other vessel?
Does the immigration officer check up the crew?

How does the customs officer check up a foreign ship?

What is the ship’s agent responsible for?

What are the duties of a pilot?

ook wdE

Cocrasbre auajior « PA3STOBOP C ATEHTOM O 3AKA3E ITPECHOM BOJbI 1
TOIIJIMBA».

IlepeBenure ¢ aHTIIMHCKOTO A3bIKA HA PYCCKMIA:

1. I must apologize for offending you.
2. In default of payment | have to hold you responsible for the delay.
3. We duly received your letter.

[IepeBenuTe ¢ pycCKOro si3bIKa Ha aHTJIUHACKUM:

VBaxkaemble rocmojaal
S mommkeH oOpatuTh Bamie BHUMaHuE Ha TOT AKT, YTO BO BPEMS BEITPY3KH
JIOKepaMu Oblj1a MOBPEXK/IEHA YacTh rpy3a. Bee yObITKY , IpOUCIIEAIINE U3-3a 3TOTO,
S nomKeH BO3J0KUTh HAa CTUBUOPHYIO KOMITAHUIO.
C yBaxkeHuew,
KaIluTaH



VI.

BAPUAHT 8.
[TepeBeauTe ¢ aHMIIUMHCKOTO S3bIKA HA PYCCKUM :

We don’t have prohibited goods on board.
I left my homeport a month ago.

This price suits me.

The pilot boat is approaching your vessel.
We haven’t got a net gauge.

I would like to check this lot of cargo.

SurwnE

IIepeBenure ¢ pycCKOro A3bIKa Ha aHIVIMHCKUM:

[Hupuna cynna 17 meTpos.

Kaxkas BbIcOTa HaL ypoBHEM Mopsi?

Yro Bl nenaere ¢ pplOHBIMU OTXOaMU?
Buepa onu Opocuiu SKOpb BOH TaM.

Onu ObUTM IPEACTABUTENSIMHU HAIIETO HKUIIAXKA.
IToxaxure CBUIETENBCTBO O BAKLIMHALIAH.
BonwsHOiT MaTpoc OB U30JIMPOBAH.

NogakowdpE

OTBeThTE Ha BOIIPOCHI.

Have you ever been inspected by the Coast Guard?

Where do Russian trawlers catch fish?

In what cases do different ships get into contact by radiotelephone?
What mate is in charge of buying provisions?

Has an immigration officer ever been on board your ship?

What are the duties of the customs officer?

oo wnE

Coctabte quanor « PA3I'OBOP C TAMOXEHHBIM UMHOBHHUKOM)».
[TepeBeauTe ¢ aHMITUMNUCKOTO S3bIKAa HA PYCCKHIA:

1. Who will compensate the owner the losses incurred.
2. The master or his deputy should be available on board at all times.
3. We kindly ask you for permission to transload the cargo of fish from our vessel.

IIepeBenure ¢ pycCKOro A3bIKa Ha aHTVIMACKUM:

Pouecrep, 2 anpens 2005-05-21
Hacrosmum crasito Bac B u3BeCTHOCTB, YTO MO€ CyiHO npuOyaeT Bam mopt
5 anpens. I'py3 pa3meniaercs B 1ByX TproMax. [Ipomry cooOuuts HoMep mpuyana
U CPOKHU pa3rpy3Ku.
C yBaxxeHueM,
KaIluTaH



VI.

BAPUAHT 9.

IlepeBenure ¢ aHTIIMNACKOTO S3bIKA HA PYCCKUM :

S~ wNE

Don’t worry! I'll fix everything.

Let him fill in the declaration in block capitals.
I like cucumbers but I don’t like tomatoes.
The duration of tows is 3 hours.

They are prohibited species, aren’t they?

The mortality was high.

IIepeBenure ¢ pycCKOro A3bIKa Ha aHIVIMACKUM:

N~ wWNE

310 Opammnuib. [l yero on? i HOAHATHS U CITyCKa SIKOpPEH.
OTta 1IKana NoKa3bIBaeT CKOPOCTh OTHOCUTENIBHO BOJIBI B y3J1aX.
I'ne BBI XpaHute priOy?

JlouimaH mpuBes CyJJHO K BXOAY B MOPT.

BbI 10/KHBI IIBAPTOBATHCS 3/1€CH.

VY Hac HeT ciyyaeB MH(MEKITMOHHBIX 3a00JICBaHUH.

Kak HacueT MamHbl cKOpoil momoru?

KakoBbI ObUTH CYZIOBBIE PAcXOIbl?

OTBeThTE HAa BOIPOCHL:

Sk~ wdE

Cocrassbte nuanor « PAST'OBOP C CAHUTAPHBIM MHCIIEKTOPOM O

What do you do with prohibited species in your catch?

What must the captain do if the ship ran out of provision?

What documents does the immigration officer check up?

What does the customs officer do with the ship’s surplus stores?
What are the duties of the medical officer?

Did you invite an agent when you were in the foreign port last?

ITPOBEPKE JJOKYMEHTOBY.

[TepeBeauTe ¢ aHMITUNUCKOTO S3bIKAa HA PYCCKHIA:

1.

2.
3.

You will be held liable for the detention and damages incurred through your not

supplying a full cargo.
I reserve the right to extend the protest.

We kindly ask you to come personally to verify the scope of damage.

[TepeBeauTe ¢ pyccKOro si3blka Ha aHTJTUHACKUM:

Y6enurtenbHo npocuM Bac npuHsATH K cBoeMy 0opTy apyroe cyaHo. Bes nononnu-
TenbHas nHpopMmarus Oyner nepenana Bam Bamummu areHTaMu cBO€BpeMEHHO.

He comHeBaeMcsi, 4TO BBIMOJIHUTE HAIlle TPEOOBAHUE.

C yBaxxeHuem,
Kanuran nopra



VI.

BAPUAHT 10.
[TepeBeauTe ¢ aHIIIUMNCKOTO SI3bIKA HA PYCCKHM :

The ship was fumigated a month ago.

I don’t know the customs regulations in this port.
Let them sign the crew list.

We have no passengers on board.

I can guarantee that.

Let him plot the course.

oUW E

IIepeBenure ¢ pycCKOro A3bIKa Ha aHIVIMACKUM:

Kaxos Bec sikops?

MBI ncnosib3yeM nesaruueckui Tpai.

Ham Hy»HO eXerogHoe OCBUIETEILCTBOBAHUE.

Bec npeBbliaeT J0omycTUMOE KOJIMYECTBO.

MO3KHO MBI OTKa4aeM JIbsJIbHBIE BOJBI?
JlonmaHckuii kKaTep NpuOINkKaeTcs K HalleMy CYJIHY.
DTO HapylIeHUe, HE TaK JIu?

3aroiaHUTE ATOT JOKYMEHT.

CONo~wWNE

OtBeThTEC HA BOIIPOCHI.

Do inspectors make photos and copies of the entries in your log?
What ladder is rigged on the ship’s side to take a pilot aboard?
Who represents the immigration police on board foreign ships?
What goods are considered to be prohibited?

What certificate must every seaman have when at sea?

What documents are required for the customs examination?

Sk wd P

Cocrasbre quanor « PA3STOBOP C JIOLIMAHCKOM CTAHILIUE ».
[IepeBeauTe ¢ aHIIIUMNCKOTO SA3bIKA HA PYCCKUM:

1. | offer you take the responsibility for the damages and to settle the matter
amicably.

2. | protest against detention of my ship in connection with the collision occurred.

3. | hereby authorize you to sign Bill of Lading.

[IepeBenuTe ¢ pycCKOro si3bIKa Ha AaHTJIUHACKUM:

YBaxxaemble rocrosal
MHOTro4YHCIICHHBIE TIOBPEKICHUS OBUTH HAHECCHBI CYAHY JOKEpaMHU.
51 Bo3nararo Ha HUX MOJHYIO OTBETCTBEHHOCTD 32 3TU MOBPEXKICHUS.
Y6enurenbHas mpocb0a , MPOU3BECTH PEMOHT HEMEIJICHHO.
C yBaxxeHuew,
KaruTaH



